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ロ－マ人への手紙 

１章： 

１） 選び分ける erabi wakeru to set apart 

４） 大 能 tainoo great ability 

 召される mesareru to be called 

８） 言い伝える iitsutaeru 
to spread the word； 

to hand down (by tradition) 

９） 思わぬ omowanu unexpected 

１０） たびごと tabigoto whenever 

１２） 励ます hagemasu to encourage 

１３） 妨 げ samatage prevention 

１S） 負 債 fusai debt； liabilities 

 未開人 mikaijin 
savage； barbarian； 

uncivilized people 

１７） 啓 示 keiji revelation 

１８） 不 義 fugi immorality； injustice 

 不 正 fusei injustice； unlawfulness 

 不敬虔 fukeiken impiety； irreverence 

 はばむ habamu 
to hinder； to obstruct； to deter；

to keep from doing 

２０） 本 性 honsei original nature  

 神 性 shinsei divinity； deity； divine nature  

 認める mitomeru to see； to notice 

 
弁解の 

余地が無い 

benkai no 

yochi ga nai 

to admit no defense； 

to be without excuse 

 被造物 hizoobutsu created thing； creation 

２１） 崇める agameru to worship； to reverence 

 むなしい munashii empty； vain 

２２） 知 者 chisha wise man 

 愚 か oroka foolish； stupid； silly 
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２３） 不 滅 fumetsu immortal  

 は う hau to crawl； to creep 

２４） 引き渡す hikiwatasu 
to give up； to deliver over； 

to turn over 

 はずかしめる hazukashimeru to disgrace； to put to shame 

２６） 情 欲 jooyoku passion； lust； sexual desire 

２７） 恥ずべき hazubeki shameful； disgraceful 

 報 い mukui reward 

 むさぼり musabori greed； covetousness 

２９） 悪 意 akui ill will； malice 

 殺 意 satsui murderous intent 

 欺 き azamuki deception； imposture 

 悪だくみ warudakumi evil designs； wiles； sinister plots

 陰 口 kageguchi 
backbiting ；  speaking ill (of 

someone) 

 そしる soshiru 
to slander； to abuse； 

to speak ill of 

２９） 高ぶる takaburu 
to be proud； to be haughty； 

to be arrogant 

 大言壮語 taigensoogo 
bragging； boasting； big talk； 

exaggeration 

 
悪事を 

たくらむ 

akuji o 

takuramu 
to plan evil  

 逆らう sakarau 
to defy； to resist； to oppose； 

to act contrary to 

 わきまえ wakimae discernment； discretion； knowledge

 慈 愛 jiai affection； love； kindness 

３１） 破 る yaburu to break； to tear 

 情 け nasake sympathy； pity 

３２） に＋同意する dooi suru 
to approve of； to assent to； 

to agree with 
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２章: 

１） 
弁解の 

余地がない 

benkai no 

yochiga nai 
be inexcusable； be without defense

３） 免れる manukareru to escape； to miss； to be saved from

４） 慈 愛 jiai affection； love； kindness 

 忍 耐 nintai perseverance 

 寛 容 kanyoo tolerance 

 軽んじる karonjiru 
to slight； to make light of； 

to despise 

５） 積上げる tsumiageru to heap up； to pile up； to accumulate

 かたくなさ katakunasa stubborness 

６） 報 い mukui reward 

７） 不 滅 fumetsu immortality 

８） 党派心 toohashin partisanship； factionalism 

 憤 り ikidoori anger (wrath) 

９） 患 難 kannan suffering； hardships 

 苦 悩 kunoo sufferings； distress； agony 

１１） えこひいき ekohiiki favoritism； respect of persons 

１５） 良 心 ryooshin conscience 

 弁明する benmei suru to vindicate； to defend oneself 

１６） 隠れる kakureru to secret 

１７） 安んじる yasunjiru 
to be satisfied with； 

to be contented with 

１８） わきまえる wakimaeru to discern； to discriminate 

１９） 導き手 michibikite guide； leader 

 幼 子 osanago infant； baby 

 自任する jinin suru 
to regard oneself as； 

to think of oneself as 

２１） 説 く toku 
to explain； to elucidate； 

to make clear 

２２） 姦 淫 kan'in adultery 
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 忌みきらう imikirau 
to loathe； to detest； 

to regard with aversion 

 かすめる kasumeru to rob； to despoil； to plunder 

２３） 侮 る anadoru 
to despise； to look down on； 

to make light of 

２７） 文 字 monji writing 

２８） 外見上 gaikenjoo in external appearance 

２９） 人 目 hitome attention； notice 

３章: 

１） すぐれる sugureru to be superior, outstanding 

３） 不真実 fushinjitsu untruthfulness 

３） 無に帰する mu ni kisuru 
to come to naught； 

to result in nothing 

４） 偽り者 itsuwarimono liar； false person 

５） 下 す kudasu 
to let down； to lower； to issue；

to grant 

 不 正 fusei unjustness； unlawfulness 

７） な お nao still yet； more 

９） 勝 る masaru to excel； to surpass 

 責める semeru to reproach； to blame 

１１） 悟 り satori understanding； spiritual awakening

１２） 迷い出る mayoi deru to be lost； to be perplexed； to stray

１３） まむし mamushi a viper； adder 

１４） のろい noroi curses 

 苦 さ nigasa bitterness 

１６） 破 壊 hakai destruction 

 悲惨な hisan(na) misery； wretchedness 

１９） ふさがる fusagaru 
to be full； to be shut； 

to be stopped up 

 に＋服する ni + fukusuru
to plead guilty to； to obey； 

to submit to 
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２２） 差 別 sabetsu discrimination 

２３） 栄 誉 eiyo honor； glory 

２４） 価なしに atai nashini without price 

２５） なだめ nadame appeasement 

 供え物 sonaemono offering 

 忍 耐 nintai perseverance； patience 

２７） 誇 り hokori pride 

 取り除く torinozoku to get rid of  除く nozoku: to remove

 すでに sudeni already 

 原 理 genri principle； theory 

３１） 無効にする mukoo ni suru to annul； to make void 

 確 立 する kakuritsu to establish； settle 

４章: 

２） 誇 る hokoru to be proud of； to boast in 

３） みなす minasu to regard 

４） 支払う shiharau to pay； to defray； to discharge 

５） 不敬虔 fukeiken impiety； ungodliness 

７） 不 法 fuhoo unlawfulness； illegality 

１１） 証 印 shooin seal(on a document);  

１２） 
足跡に 

従う 

ashiato ni 

shitagau 
to follow in the footsteps of 

１３） 相続人 soozokunin heir； successor 

１４） 無 効 mukoo invalid 

１６） 保 証 hoshoo guarantee 

１９） 同 然 doozen likewise； in the same manner 

 弱 る yowaru 
to weaken； to grow weak； 

to be enfeebled 

２０） 帰する kisuru to attribute to； to ascribe to 

５章: 

３） 患 難 kannan hardships； trials； privations 
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４） 練 る neru to polish； to train； to knead 

 品 性 hinsei character 

５） 注 ぐ sosogu to flow； to pour 

７） 情け深い nasakebukai benevolent； charitable； merciful 

１０） 和解する wakai suru to reconcile；to be reconciled with

１１） 成り立たせる naritataseru 
to materialize； 

(Literally ‘to cause to be realized’) 

１４)  ～さえ ～sae even； what is more 

 きたるべき方 
kitarubeki 

kata 

the one who is (literally ‘must’) to 

come 

 ひな型 hinagata model； form； pattern； sample 

１５） ただし tadashi but； only； however；  

 まして mashite much more； not to mention； 

１５） 満ちあふれる michiafureru to abound； to overflow 

１８） 義の行為 gi no kooi a righteous deed； righteous conduct

１９） 不従順 fujuujun disobedience 

２０） 増し加わる mashikuwawaru to increase； to be added to 

６章: 

３） つ く 
ni tsuku 

baputesuma 
being baptised into Jesus 

５） つぎ合わせる tsugiawaseru to join (pieces) together 

７） 解 放 kaihoo emancipation 

１２） 情 欲 jooyoku passion； sexual desire； lust 

１３） 手 足 teashi hands + feet； the limbs 

 器 utsuwa vessel； receptacle 

 むしろ mushiro rather 

１６） 服 従 fukujuu obedience 

 相 手 aite companion 

１７） 規 準 kijun standard； basis 

１９） 汚 れ kegare impurity； uncleanness 

 聖 潔 seiketsu cleanness； purity； holiness 
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２０） ふるまう furumau to behave； to conduct oneself 

２１） 行き着く ikitsuku to arrive at； to lead to 

２３） 報 酬 hoosyuu reward； remuneration 

７章： 

１） 権 限 kengen jurisdiction； authority 

 期 間 kikan term； period； space of time 

３） 姦淫の kan'in(no) adulterous 

５） 数々の kazukazu(no) numerous； many 

 欲 情 yokujoo desire； passion； lust 

６） 文 字 monji writing； letters； characters 

 捕える toraeru to catch； to take hold of 

７） むさぼる musaboru to covet 

８） 
機械を 

捕える 

kikai o 

toraeru 
To seize the opportunity 

 引き起こす hiki okosu to cause； to bring about； to provoke

９） かつて katsute once; at one time； before； formerly

１１） 欺 く azamuku to deceive； to cheat 

１３） もたらす motarasu to bring about 

 極 度 kyokudo extremely； to the utmost degree 

 罪深い tsumibukai sinful； guilty； culpable 

１７） 住みつく sumitsuku to settle in； to live in 

１８） 実 行 jikkoo practice； action 

２１） 宿 る yadoru to dwell in； to live in； to stay at

 原 理 genri principle 

 見いだす miidasu to find out； to single out；  

２３） 異なった kotonatta different  

 いどむ idomu to challenge； to defy 

 とりこにする toriko ni suru to take captive； to make a prisoner

２４） みじめ mijime pitiful； wretched； miserable 
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８章: 

１） 定められる sadamerareru to fix； to establish 

３） 無 力 muryoku powerless； helpless； impotent 

 処罰する shobatsu suru
to punish； to discipline； 

to inflict punishment 

４） 要 求 yookyuu demand； claim； requirement 

 全うする mattoosuru 
to fulfill one's mission； 

to perform one's duty 

５） もっぱら moppara chiefly； principally； mostly 

 属する zokusuru to belong to； to be affiliated 

 ひたすら hitasura earnestly 

７） 反抗する hankoo suru to resist； to defy； to oppose 

１１） 生かす ikasu 
to restore； to give life to； 

to revive 

１２） 責任を負う sekinin o ou to bear responsibility 

１５） 再 び futatabi again； once more； for the second time

 恐 怖 kyoofu fear； fright； terror 

 
に＋ 

陥れる 

ni + 

otoshiireru 
to snare； to trap 

１７） 相続人 soozokunin heir； successor 

 苦 難 kunan sufferings； hardships 

 共同（の） kyoodoo(no) common； joint 

１８） 啓示する keiji suru to reveal 

 
取るに 

足りない 

toru ni 

tarinai 
trivial； insignificant 

１９） 被造物 hizoobutsu creation； created thing 

 切 実 setsujitsu sincere； urgent； earnest 

２０） 虚 無 kyomu nothingness； nihility 

 に＋服する ni + fuku suru to obey； to yield； to submit to 

 意 志 ishi will 

２１） 束 縛 sokubaku restraint 
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２２） 
産みの 

苦しみ 

umi no 

kurushimi 
labor pains； birth pangs 

 うめく umeku to groan； to moan  

２３） 初 穂 hatsuho first fruits 

２６） うめき umeki groan； moan 

 とりなす torinasu to intercede for 

２７） 探り窮める saguri kiwameru to search thoroughly 

２８） 召される mesareru to be called 

２９） あらかじめ arakajime before hand； in advance； previously

 長 子 chooshi eldest son； first born 

３０） さらに sarani still more； further 

３１） 味 方 mikata friend； supporter；  ally 

 
に＋ 

敵対する 

ni +  

tekitai suru 

to be hostile to； to defy； 

to turn against 

３２） さ え sae on top of； besides 

３２） 惜しまずに oshimazuni ungrudgingly； freely； generously 

３３） 訴える uttaeru to accuse； to bring a charge against

３５） 引き離す hiki hanasu to separate； to pull apart； 

 飢 え ue hunger 

 剣 tsurugi sword 

３６） ほふる hofuru to butcher； to slay； to slaughter

３７） 圧倒的 attooteki overwhelming； surpassing 

 勝利者 shoorisha victor； winner 

９章: 

１） 良 心 ryooshin conscience 

２） 絶えず taezu 
constantly； ceaselessly； 

incessantly 

３） 同 胞 doohoo brothers； countrymen 

 引き離す hikihanasu to draw (pull) apart； to separate 
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 のろわれる norowareru to be cursed 

４） 契 約 keiyaku promise； agreement； contract 

５） 子 孫 shison descendants 

６） 無 効 mukoo invalid； null and void 

１０） みごもる migomoru 

to become pregnant； 

to conceive (everyday word‘ninshin 

suru’) 

１１） 確かさ tashikasa certainty； reliability 

１４） 不 正 fusei injustice； dishonesty 

１５） いつくしむ itsukushimu to love； to be kind to； 

 あわれむ awaremu 
to be merciful to； 

to be compassionate to 

１６） 努 力 doryoku endeavor 

 したがって shitagatte therefore 

１７） 告げ知らせる tsuge shiraseru to (tell and)make known 

１８） かたくなにする katakuna ni suru to harden； to make stubborn 

１９） 責める semeru to blame； to condemn 

 に＋逆らう ni + sakarau 
to oppose； to resist； 

to act contrary to 

２０） 形造る katachi zukuru to mould； to shape； to fashion 

 言い逆らう ii sakarau to talk back to； to speak against 

２１） 陶 器 tooki pottery； china  

 かたまり katamari lump； mass； cluster 

 尊 い tattoi(tootoi) noble； valuable 

 つまらない tsumaranai worthless； valueless  

 権 利 kenri right； privilege；  

２２） 寛 容 kanyoo generosity； lenience； tolerance 

２３） あらかじめ arakajime before hand； in advance； previously

２７） 海 べ umibe the beach； seashore 

 残 す nokosu to leave 
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２８） 敏速に binsokuni promptly； swiftly 

 成し遂げる nashi togeru 
to accomplish； to carry out； 

to complete 

２９） 万 軍 bangun all the hosts (armies)  

３１） 
に＋ 

到達する 

ni +  

tootatsu suru 
to attain to； to arrive at； to reach

 追い求める oimotomeru to seek； to pursue 

３２） つまずき tsumazuki stumbling； setback 

 つまずく tsumazuku to stumble over； to take a false step

３３） 妨 げ samatage obstruction； hindrance 

 信頼する shinrai suru 
to trust in； to rely on； 

to put confidence in 

 失望する shitsuboo suru to be discouraged； to be disappointed

１０章: 

３） 義を立てる gi o tateru to establish one's own righteousness

 義と認める gi to mitomeru to justify； to recognize as righteous

６） 引き降ろす hikiorosu to pull down； to drag down 

７） 奥 底 okusoko inner recesses；depths 

 引き上げる hikiageru to pull up； to raise 

１２） 呼び求める yobimotomeru to call upon & seek 

５） 知らせ shirase news； tidings； report； notice 

１８） はたして hatashite as expected； just as one thought 

 むろん muron of course 

 
全地に 

響き渡る 

zenchi ni 

hibikiwataru 

to resound through out the entire 

earth 

 果 て hate the end； limit 

 ねたみ netami envy； jealousy 

 届 く todoku to reach； to touch 

１９） はたして hatashite expected 

２０） 大胆に daitan ni boldly； daringly 



OMF Japanese Language Center    ローマ人への手紙       12／18 

 

２１） 不従順 fujuujun disobedience 

 反抗する hankoo suru to resist； to oppose； to defy 

１１章： 

１） 退ける sakeru to refuse； to reject； to drive away

 属する zokusuru to belong 

 出 身 shusshin the place one is from (birthplace) 

２） 訴える uttaeru 
to charge； to appeal to； 

to bring a charge against 

３） 祭 壇 saidan altar 

５） 残された者 nokosaretamono remnant 

７） 獲得する kakutoku suru 
to acquire； to get； to win 

 

 
かたくなに 

される 

katakuna ni 

sareru 
to be made stubborn/hard hearted 

８） 鈍 い nibui dull； blunt 

９） わ な wana trap； snare 

 網 ami net 

 報 い mukui reward 

１０） くらむ kuramu to be blinded by 

 かがむ kagamu to be bent； to stoop over 

１１） つまづく tsumazuku to stumble； to fail 

 および oyobi as well as； and 

１２） もたらす motarasu to bring about 

１３） 務 め tsutome duty 

 重んじる omonjiru to value； to regard highly 

１４） 引き起こさせる hikiokosaseru to provoke； to cause to bring about

１５） 和 解 wakai reconciliation 

 生き返る ikikaeru to revive； to return to life 

１６） 初 物 hatsumono first fruits 
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１７） 野生種 yaseishu wild variety； uncultivated variety

 つ ぐ tsugu to join； to graft in 

 養 分 yoobun nourishment； nutriment 

１８） 支える sasaeru to support； to maintain 

１９） つぎ合わす tsugiawasu to graft； to join together 

２０） 高ぶる takaburu to be haughty, proud, arrogant 

２１） 台 木 daigi 
the trunk (of a tree);  the stem ( of 

a plant) 

 惜しむ oshimu 
to spare ；  to begrudge (someone 

something ) 

２２） ただし tadashi but； only； however 

 切り落とす kiriotosu to cut down； to prune 

２４） 切り取る kiritoru to cut off； to amputate 

 栽培する saibai suru to cultivate； to grow 

 栽培種 saibaishu planted variety 

 野生種 yaseishu wild variety 

２５） 奥 義 okugi secrets； heart of things；mysteries

２６） 
不敬虔を 

取り払う 

fukeiken o 

toriharau 
to get rid of ungodliness  

２８） 
に＋ 

敵対する 

ni + 

tekitai suru 

to be hostile to； to turn against；

to defy 

２９） 召 命 shoomei calling； mission 

３２） 閉じ込める tojikomeru 
to shut up； to confine； 

to keep in doors 

１２章: 

１） 生きた供え物 ikita sonaemono a living offering (sacrifice) 

２） 
調子を 

合わせる 

chooshi o 

awaseru 
to keep time with； to be in tune with

 むしろ mushiro rather 

 わきまえる wakimaeru to discern； to discriminate； 

 一 新 isshin renewal； reform； complete change 
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３） 限 度 gendo limit； bounds 

 越える koeru to surpass； to go beyond 

 思い上がる omoiagaru 
to boast； to be puffed up； 

to have a high opinion of oneself 

 おのおの onoono each person； every one 

 分け与える wakeataeru to share with； to give to 

 量 り hakari measure 

 応じて oojite according to 

 慎み深い tsutsushimibukai modest； discreet； cautious 

４） 器 官 kikan organ (of body) 

６） 異なった kotonatta different； various 

７） 奉 仕 hooshi service 

８） 勧め（を）する susume (o) suru to encourage； to advise； to suggest

 惜しまずに oshimazuni 
not grudgingly； generously； 

unsparingly 

 慈 善 jizen charity； benevolence； almsgiving 

９） 親しむ shitashimu 
to make friends with； 

to become close to (someone) 

１１） 勤 勉 kinben diligent； industrious 

 怠 る okotaru to neglect； to be neglectful of 

１２） 耐える taeru to endure 

 絶えず taezu cease； end 

 に＋励む ni + hagemu to work hard at； to be diligent in

１３） 入 用 iriyoo need； want； necessities 

 旅 人 tabibito traveler 

１４） のろう norou to curse 

１６） 高ぶった takabutta proud； arrogant； haughty 

 順応する junnoo suru to adapt to； to adjust to 

１６） 知 者 chisha wise man 

 身 分 mibun social position； standing 
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１７） 図 る hakaru to plan 

１８） 限 り kagiri as much as possible  

１９） 復讐する fukushuu suru 
to revenge oneself； 

to take revenge 

２０） 炭 火 sumibi charcoal fire 

２１） 打ち勝つ uchikatsu to overcome； to conquer 

１３章: 

２） 逆らう sakarau 
to oppose； to resist； 

to go contrary to 

 定 め sadame law； rule； fixed regulation 

 に＋そむく ni + somuku to disobey 

４） 益を与える eki o ataeru to profit； to benefit 

 無意味に muimi ni meaninglessly 

 剣 tsurugi sword 

 帯びる obiru to carry； to wear； to be armed with

６） みつぎを納める mitsugi o osameru to pay a tribute (tax) 

 励 む hagemu to do hard work 

７） 義務を果たす gimu o hatasu to fulfill one's duty 

 税を納める zei o osameru to pay taxes 

 敬 う uyamau to respect； to esteem 

８） 借 り kari debt； loan 

 ただし tadashi but； however 

９） 姦淫する kan'in suru to commit adultery 

 要約される yooyaku sareru to summarize 

１１） さめる sameru to wake up； to awaken 

 時 刻 jikoku time； hour 

１２） ふける fukeru to grow late； to weaken 

 打ち捨てる uchisuteru to throw away； to put aside 

１２） 武 具 bugu arms； weapons  

 着ける tsukeru to wear； to put on 



OMF Japanese Language Center    ローマ人への手紙       16／18 

 

１３） 遊 興 yuukyoo pleasure； amusements； revelry 

 酩 酊 meitei drunkenness； intoxication 

 淫 乱 inran lewdness； lechery； licentiousness

 好 色 kooshoku lust； sensuality 

 欲 yoku greed； desire 

１４章: 

２） 侮 る anadoru to despise； to look down on 

４） 次 第 shidai dependent on 

１１） ひ ざ hiza knee 

 ひざまずく hizamazuku 
to kneel down； 

to fall down on one's knees 

 舌 shita tongue 

１２） 申し開きする mooshihiraki suru to explain； to justify； 

１３） 妨 げ samatage obstruction； obstacle 

 つまずき tsumazuki stumbling block 

 決心する kesshin suru to determine； to make up one's mind

１５） 心を痛める kokoro o itameru to hurt； to grieve  

 行動する koodoo suru to act； to behave 

１６） 事がら kotogara matter； affair 

１７） 飲み食い nomikui eating & drinking 

１９） に＋役立つ ni + yakunitatsu 
to be useful for； to be helpful； 

to serve a purpose 

２０） 破壊する hakai suru to destroy； to tear down； to demolish

１５章: 

１） になう ninau to bear； to carry； to shoulder 

２） 徳 toku virtue； goodness 

３） そしる soshiru to slander； to abuse；to speak ill of

 そしり soshiri slander； abuse； censure 
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 ふりかかる furikakaru to fall on； to befall； to happen to

８） 割 礼 katsurei circumcision 

 保 証 hoshoo guarantee； security 

 異邦人 ihoojin foreigner； alien；Gentile 

１１） もろもろ（の） moromoro(no) various； all kinds of 

１２） 根が起こる ne ga okoru a root arises； springs up 

 
に＋望みを 

かける 

ni + nozomi o 

kakeru 
to set one's hope on 

１４） 善 意 zen i good intention； good will 

 訓戒する kunkai suru to admonish； to warn 

１６） 祭 司 saishi priest 

 務めを果たす tsutome o hatasu to fulfil one's duty 

１９） 成 す nasu to do； to accomplish 

 くまなく kumanaku all over； in every nook & cranny 

２０） 切 に setsu ni earnestly； eagerly； ardently 

２３） 立ち寄る tachiyoru 
to drop in； to call in at； 

to stop in 

 多 年 tanen many years 

２６） 醵金する kyokin suru 
to raise money； 

to take up a collection 

２７） もらいもの moraimono gift； present 

２８） 済ませる sumaseru to finish； to conclude； to settle

１６章    

１） 推薦する suisen suru to recommend  

 執 事 shitsuji steward； deacon； manager 

２） 歓迎する kangei suru to welcome； to receive warmly 

４） 危険を冒す kiken o okasu to run a risk； to take a chance 

６） 労苦する rooku suru to labor； to take pains； to toil 

１０） 練達する rentatsu suru to be expert in 
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１２） 労する roo suru 
to go to trouble； to labor； 

to take pains 

１６） 口づけ kuchizuke kiss 

１７） 分 裂 bunretsu split； division 

 引き起こす hikiokosu 
to cause (something to happen); to bring 

something about 

 遠ざかる toozakaru to keep away from； to stay aloof from 

１８） なめらか（な） nameraka(na) smooth； soft； slippery 

 へつらい hetsurai flattery 

 純朴（な） junboku(na) simple & honest; simple-hearted 

１９） さとい satoi clever； sharp； shrewd 

 うとい utoi innocent 

２０） 踏み砕く fumikudaku to trample(to pieces) 

２２） 筆記する hikki suru to write down； to take notes of 

 


